EUROOPA
KONTROLLIKODA

Andmekaitseavaldus — lildine

Kogume Euroopa Kontrollikojas (edaspidi ,kontrollikoda“) andmeid osana oma ametikohustustest,
eelkdige meie auditite téendusmaterjalina ning lilevaadete ja arvamuste materjalina (meie ametialased
tilesanded). Kohati voivad need andmed sisaldada ka isikuandmeid. Me vastutame selle teabe hoidmise
eest, tuginedes mitte ainult kohaldatavatele Gigusaktidele ja kutsestandarditele, mida me kdrgeima
kontrolliasutusena jargime, vaid ka oma organisatsioonisisestele eeskirjadele. Votame seda vastutust
vaga tosiselt.

Isikuandmete tédtlemise digusraamistiku moodustab 23. oktoobri 2018. aasta méaarus (EL) 2018/1725*
(edaspidi ,ELi isikuandmete kaitse maarus“)>.

Kédesolevas andmekaitseavalduses kirjeldame, kuidas me t66tleme ja kaitseme isikuandmeid osana oma
to0st, eelkdige seoses i) andmete ja teabe kisimise ja kogumisega; ii) kogutud andmete ja teabe
analttsimisega; iii) meie t66 tulemuste avaldamisega.

Kes vastutab Teie andmete tootlemise eest?

Kontrollikoda on andmete to6tlemisel vastutav tootleja®. Vastutus meie t66 eest on delegeeritud meie
auditikodadele, kes kavandavad auditililesandeid, tdidavad neid ja kiidavad heaks nende tulemusel
avaldatavad véljaanded. Auditikodasid tuleb kasitada organisatsiooniliste Gksustena maaruse artikli 3
I6ike 8 tdhenduses (vt 3. joonealune markus).

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725 (ELi isikuandmete kaitse maarus), mis
kasitleb flusiliste isikute kaitset isikuandmete t66tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete
vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU.

ELi isikuandmete kaitse madruse artikli 3 I6ige 3: ,isikuandmete t66tlemine” —isikuandmete vdi nende kogumitega tehtav
automatiseeritud vOi automatiseerimata toiming voi toimingute kogum, nditeks kogumine, dokumenteerimine,
korrastamine, struktureerimine, sailitamine, kohandamine ja muutmine, paringute tegemine, lugemine, kasutamine,
edastamise, levitamise v6i muul moel kdttesaadavaks tegemise teel avalikustamine, tihitamine voi lhendamine, piiramine,
kustutamine voi havitamine.

ELi isikuandmete kaitse maaruse artikli 3 IGige 8: , vastutav tootleja“ — liidu institutsioon vGi organ, peadirektoraat voi muu
organisatsiooniline (iksus, kes maarab Uksi vGi koos teistega kindlaks isikuandmete t66tlemise eesmargid ja vahendid; kui
sellise tootlemise eesmargid ja vahendid on kindlaks maaratud teatava liidu Sigusaktiga, voib vastutava tdotleja voi tema
maadramise konkreetsed kriteeriumid satestada liidu Giguses.
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Milliste eeskirjadega reguleeritakse teie isikuandmete
kasutamist?

Isikuandmete to6tlemise Gigusliku aluse moodustavad:

- ELi isikuandmete kaitse médaruse artikli 5 punkt a: isikuandmete t66tlemine on vajalik avalikes
huvides oleva audititilesande taitmiseks ELi digusaktide alusel vdi ELi avaliku vdimu teostamiseks.
Meie volitusi kirjeldatakse kdesoleva isikuandmete kaitse avalduse lisas 1. Tdpsem teave on
esitatud allpool jaotises ,Kontrollikoja digus teabele juurde paaseda”;

- ELi isikuandmete kaitse maaruse artikli 5 punkt d: enamikul juhtudel on kohaldatav diguslik alus
avalikes huvides oleva auditililesande taitmine v6i meiepoolne avaliku véimu teostamine. Seega
on koosolekutel osalemine ja meile teabe andmine kohustuslik. Seega ei ole auditeeritavatel ja
ELi vahendite saajatel voimalik meie teabendudele vastamisest keelduda, tuginedes eraelu
puutumatusele voi andmekaitsele.

Nousolekut kohaldatakse digusliku alusena liksnes juhul, kui osalete koosolekutel voi esitate meile
teavet vabatahtlikult®. Vdite oma ndusoleku igal ajal tagasi votta, vottes Ghendust auditirihma
kontaktisikuga voi aadressil eca-info [at] eca.europa.eu.

Tegutseme Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) ja Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELTL) antud volituste
piires. Neid ELi esmaseid Gigusakte tdiendavad ELi teisesed OGigusaktid (nt maarused ja direktiivid).
Tapsemad Uksikasjad on esitatud lisas 1.

ELTLi artikli 287 I6ikes 3 on satestatud, et meie audit pohineb dokumentidel ja et meile tuleb teha
kattesaadavaks koik meie auditiiilesannete taitmiseks vajalikud dokumendid ja kogu teave. Meie Gigust
tutvuda dokumentidega on kirjeldatud ka finantsmaaruse artikli 208 16ikes 5, milles on satestatud, et oma
audititlesannete taitmisel on meil taielik juurdepdas kogu rahastamisvahendite, eelarveliste tagatiste ja
finantsabiga seotud teabele, sealhulgas kohapealsete kontrollide kaudu.

Kokkuvéttes annavad need ja muud satted (vt lisa 1) meile Giguse tutvuda kéigi dokumentide ja kogu
teabega, mida peame oma t66 tegemiseks vajalikuks. Sellega seoses suhtleme vajaduse korral nii
auditeeritavate (sealhulgas ELi vahendite saajate) kui ka teiste pooltega. Selleks peame tootlema
asjaomaste isikute isikuandmeid (vt jagu ,Milliseid isikuandmeid me téotleme?“). Meie t66 kaigus
kogutavad dokumendid ja teave vdivad sisaldada ka isikuandmeid.

Kui diguslikuks aluseks on ndusolek, peaks vastutav to6tleja andmed kustutama, kui isik votab isikuandmete tootlemiseks
antud néusoleku tagasi ja tootlemiseks ei ole muid diguslikke aluseid. Kui teie andmed on sellegipoolest vajalikud (naiteks
auditi tdendusmaterjali lahutamatu osana), ei rahuldata teie nGusoleku tagasivotmise taotlust, nagu on satestatud 2021.
aasta 20. mai otsuse nr 42—-2021 (millega vGetakse vastu sise-eeskirjad andmesubjektide teatavate Giguste piiramise kohta
seoses isikuandmete to6tlemisega Euroopa Kontrollikoja tegevuse raames) artikli 2 IGike 1 punktis a, milles on satestatud:
,Piirangud — 1. Vastavalt maaruse artikli 25 10ikele 1 v&ib kontrollikoda igal (iksikjuhul eraldi piirata artiklite 14—-20, 35 ja 36
ning artikli 4 kohaldamist, kui selle satted vastavad artiklites 14—-20 satestatud digustele ja kohustustele. Piiranguid voib
kohaldada jargmistel juhtudel: a) auditite labiviimine ELTLi artikli 287 alusel. Asjakohased piirangud v&ivad p&hineda
maaruse artikli 25 16ike 1 punktidel ¢, g ja h“.
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Isikuandmete allikad

Voime saada isikuandmeid otse v6i kaudselt teiselt asutuselt, nditeks i) auditeeritavatelt
organisatsioonidelt voi nende ametlikelt veebisaitidelt; ii) ELi andmebaasidest; iii) ELi rahaliste vahendite
saajatelt; iv) riigiasutustelt otse vGi kaudselt nende ametlike veebisaitide kaudu; ELi toetust vdi laenu
saanud erasektori Gksustelt; rahvusvahelistelt organisatsioonidelt.

Meie t60 jaoks teabe kogumine ei ole anoniiimne menetlus. Kui me korraldame koosolekuid, saadame
valja kiisimustikke voi kiisime teavet otse, on kogutud teave seotud Gihe voi mitme asjassepuutuva isikuga.

Saame isikuandmed sageli monelt teiselt vastutavalt to6tlejalt (nt ELi institutsioonilt, liilkmesriigilt voi
riigiasutuselt), kui me seda oma t66 raames kiisime. Need teised vastutavad t66tlejad on andmeid juba
toodelnud oma eesmarkidel (nt té6suhte téttu voi seetbttu, et institutsioon vGi asutus on kogunud
isikuandmeid konkreetse programmi jaoks, kui ta rakendab tema vastutusalas olevaid ELi kulutusi voi
poliitikat) kooskdlas ELi isikuandmete kaitse maarusega.

Milliseid isikuandmeid me tootleme?

Meie kogutavad ja toddeldavad isikuandmed hGlmavad jargmist:

- identifitseerimisandmed (nt ees- ja perekonnanimi, organisatsioon, ametikoht, e-posti aadress ja
telefoninumber) ning osalejate nimekirjas olevad isikute allkirjad (vahetute koosolekute korral);

- esitatud teave / vastused kiisimustele, kui need sisaldavad isikuandmeid vdi on seotud
konkreetse isikuga. See vOib olla isik, kes esitab teavet toetusesaajana v0i toetusesaaja esindajana,
muu auditeeritav voi kontrollitav isik voi asutus, kellega me oma t66 kaigus konsulteerime;

- toetusesaaja v8i muu auditeeritava poolt meile esitatud teabes/dokumentides sisalduvad
isikuandmed.

Miks me teie andmeid kogume?

Tootleme/sdilitame t606 kaigus isikuandmeid jargmistel eesmarkidel:

- kontakteerumine;

- teabe vOi andmete kogumine;

- koosolekute organiseerimine ja labiviimine;

- koosolekul osalejate ja/véi auditililesande kohta teavet andnud isikute nimekirja pidamine;
- saadud teabe hindamine/anallitis vastavalt meie volitustele;
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- meie audititoo tulemuste pdhjal aruannete koostamine ja nende levitamine.

Meil on ametialane kohustus sdilitada seda teavet tdendina oma t60 kohta ja sailitada neid tGendeid mitu
aastat parast asjaomase audititilesande taitmist (vt allpool).

Vastavalt muudetud ndukogu maarusele nr 354/83 ja kontrollikoja otsusele nr 78-2007 arhiivihalduse
kohta sailitatakse pusiva haldusliku ja/vGi ajaloolise vaartusega dokumendid ning tehakse need véimaluse
korral Gldsusele kattesaadavaks. Ajalooarhiivid on Uldsusele avatud 30 aasta parast alates dokumendi
loomise kuupdevast.

Kui tookontekstis loodud dokument valitakse pikaajaliseks sailitamiseks selle kestva haldusliku ja/voi
ajaloolise vaartuse tottu, antakse see meie ajalooarhiivi tle 18igus ,Kui kaua me teie andmeid sailitame?“
tapsustatud sdilitamisaja 10ppedes. Valiku- ja arhiveerimisprotsessi suhtes kehtivad asjakohased
kaitsemeetmed®.

Kui kaua me teie andmeid sailitame?

Auditililesandeid toetavaid tdendeid, sealhulgas nendega seoses kogutud isikuandmeid, sdilitatakse
vastavalt finantsméaéaruse artiklile 75 seitse aastat parast aruande avaldamist®.

Mdnel juhul vdime saada auditeeritavalt organisatsioonilt voi muult asjaomaselt isikult isikuandmeid, mis
on vajalikud kill audititilesande taitmiseks, kuid mitte eelarve tditmisele heakskiidu andmiseks,
kontrollimiseks ja meie t66ks. Kui tdendavates dokumentides sisalduvaid isikuandmeid ei ole vajalikud
eelarve taditmisele heakskiidu andmiseks ja auditeerimiseks, kustutame need niipea, kui lilesanne on

> Valiku- ja arhiveerimisprotsessi suhtes kehtivad asjakohased kaitsemeetmeid, mis hdlmavad v&imalikult viheste andmete

kogumise pohimstte jargimise tagamist. Nditeks enne dokumentide saatmist ajalooarhiivi kontrollib kontrollikoja
arhiiviteenistus neid ja eemaldab isikuandmed kooskdlas iga dokumendiliigi, protsessi ja infoslisteemi suhtes kehtiva
andmete sailitamise ajaga. Arhiiviteenistus peab dokumendid enne ajalooarhiivi saatmist |abi vaatama, et kustutada vGi
pseudoniiiimida neis sisalduvad isikuandmed. Seejuures véetakse nduetekohaselt arvesse proportsionaalsuse pohimdotet.
Lisateabe saamiseks vOtke Uihendust arhiiviteenistusega aadressil eca-archives [at] eca.europa.eu. Kontrollikoja
ajalooarhiivi materjale hoitakse Euroopa Liidu ajalooarhiivis (HAEU), mis asub Itaalias Firenzes asuvas Euroopa Ulikool-
Instituudis (EUI).

Oluline on markida, et seitse aastat parast auditiaruande avaldamist auditi tdendusmaterjal havitatakse ning sailitatakse
vaid dokumendid, millel on piisiv halduslik ja/v8i ajalooline vaartus. Need dokumendid hdlmavad jargmist: auditite ajakavad
ja programmid, teavituskirjad, aruanded, esialgseid leide sisaldavad kirjad, esialgseid leide sisaldavate kirjade kohta
saadetud vastused ja nende analiis, ning kvaliteedikontrolli kontrollnimekirjad.

Finantsmaaruse artiklis 75 on satestatud: ,Eelarvevahendite kasutajate sdilitatavad tdendavad dokumendid.
Eelarvevahendite kdsutaja loob eelarve tditmisega seotud tdendavate originaaldokumentide sailitamiseks paberkandjal
pohinevad vGi elektroonilised stisteemid. Neid dokumente tuleb séilitada vahemalt viis aastat alates kuupdevast, mil
Euroopa Parlament on andnud heakskiidu selle eelarveaasta eelarve taitmisele, millega need dokumendid seonduvad.
Piiramata esimese 16igu kohaldamist sdilitatakse toimingutega seotud dokumente igal juhul kuni selle aasta IGpuni, mis
jargneb toimingute I6pliku IGpetamise aastale. Kui téendavates dokumentides sisalduvad isikuandmed ei ole vajalikud
eelarve taitmisele heakskiidu andmise voi kontrolli voi auditeerimise eesmargil, tuleb need vdoimaluse korral kustutada. [--
-]“. Kuna Euroopa Parlament annab heakskiidu eelarveaastale —2 (nt 2022. aastal aastale 2020), otsustas kontrollikoda
sdilitada andmeid seitse aastat alates auditililesande Idpetamisest.
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tdidetud. Kui isikuandmete tootlemine pohineb isiku ndusolekul, lihendatakse vdimaluse korral
seitsmeaastast sdilitamisaega.

Kellel on juurdepaas teie andmetele ja kes tohib nendega
tutvuda?

Juurdepadas teie isikuandmetele on iksnes meie tdotajatel, kes vajavad neid oma t6oks.

Enamik meie auditililesannetest ei ndua isikuandmete jagamist ihegi teise isikuga. Teatavatel juhtudel ja
konkreetsetel asjaoludel vdidakse teatavaid andmeid siiski jagada teiste vastutavate to6tlejatega, kui see
on oluline ja proportsionaalne. See vdib hdlmata jargmisi olukordi:

- koosolekul osalejate nimekirja jagatakse asjaomase organisatsiooniga;
- kui vastate meile oma organisatsiooni nimel mdne auditililesande raames (teile saadetud lingi /
asjassepuutuva seose / auditeeritavaga peetava tooalase teabevahetuse t6ttu).

Kui andmesubjekti kaitseks on kehtestatud erikord (nt rikkumisest teatamise eeskirjad), kaitstakse teie
isikuandmeid vastavalt.

Isikuandmeid voidakse jagada Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF), Euroopa Prokuratuuri, Euroopa
Liidu Kohtu ja liikkmesriikide kohtutega haldus- vdi kriminaaluurimise raames voi slldistuse esitamise
korral. Neid vdib jagada ka asjaomase riigi auditeerimisasutusega.

Muudel juhtudel, kui me teie isikuandmeid kellegagi jagame, teavitame teid sellest eelnevalt.

Kui te esitate kaebuse, vdidakse isikuandmed edastada ka Euroopa Ombudsmanile ja/v6i Euroopa
Andmekaitseinspektorile ja/voi kontrollikoja andmekaitseametnikule.

Meie turvameetmed andmete kaitsmiseks

Andmekogumeid sdilitatakse turvaliselt meie andmekeskuses Luksemburgis ning neid kaitsevad mitmed
meetmed, mis on voetud elektrooniliselt sailitatava teabe kaideldavuse, terviklikkuse ja
konfidentsiaalsuse tagamiseks.

Kontrollikoja peasekretdril on (ldine vastutus juurdepddsudiguste eeskirjade rakendamise ja
andmekaitse-eeskirjade jargimise eest, kuid ta on delegeerinud vastutuse neis valdkondades erinevatele
Uksustele. Meil on infoturbepoliitika ja infoturbeametnik, kes tagab selle poliitika nduetekohase
rakendamise.

Oleme votnud Uldisi tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, mis puudutavat IT-turvalisust, IT-varade
haldamist, fliUsilist turvalisust, tegevuse ja side turvalisust, infoturbeintsidentide haldamist ja
isikuandmetega seotud rikkumiste menetlusi. Lisaks rakendame auditililesannete taitmisel konkreetseid
tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, naiteks:

- auditirihmade jaoks spetsiaalselt vilja to6tatud ja/voi valitud nGuetekohaselt heaks kiidetud
rakendused;
- juhendid rakenduste kasutamiseks (nt kontrollikoja juhend rakenduse ECAfiles kasutamiseks);
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andmete kogumisel, edastamisel ja kasutamisel rakendatavad turvameetmed;
kolmandate riikide salastatud teabe klassifitseerimise ja kaitlemise suunised.
suunised audiitoritele tundliku teabega tegelemiseks.

Millised on teie digused ja kuidas te saate meiega ithendust
votta?

Teie isikuandmeid puudutavad digused on satestatud ELi isikuandmete kaitse maaruse artiklites 17-24.
Taiendavad Uksikasjad teie diguste kohta on esitatud selles dokumendis. Kokkuvdttes:

teil on 8igus oma isikuandmetega tutvuda ja nduda nende pdhjendamatu viivituseta parandamist,
juhul kui andmed on ebadiged voi ebataielikud;

teatavatel asjaoludel (nt kui andmed ei ole enam vajalikud sel eesmargil, milleks neid koguti voi
toodeldi, voi kui votate tagasi nende tootlemiseks antud ndusoleku), on teil digus taotleda enda
isikuandmete kustutamist;

teatavatel asjaoludel on teil ka digus isikuandmete t66tlemise piiramisele (nt kui me ei vaja enam
teie isikuandmeid, kuid te vajate neid digusnduete koostamiseks, esitamiseks voi kaitsmiseks);
kui see on asjakohane, on teil digus oma konkreetsest olukorrast tulenevalt esitada vastuvaiteid
oma andmete to6tlemisele, ning digus andmete llekandmisele;

kui teie isikuandmete t66tlemine pdhineb teie ndusolekul, voite ndusoleku igal ajal tagasi votta.
Seejdrel eemaldatakse teie isikuandmed pd&hjendamatu viivituseta ja tagasivotmatult meie
registrist ning teid teavitatakse sellest. Erandiks on juhud, kui kustutamist takistab moni diguslik
vOi lepinguline kohustus.

Sellisel juhul kaalume teie taotlust, teeme otsuse ja teavitame teid sellest viivitamata ja igal juhul Gihe kuu
jooksul alates taotluse saamisest. Olenevalt taotluste keerukusest ja hulgast voib seda ajavahemikku
vajaduse korral kahe kuu vorra pikendada.

Voite oma Oigusi kasutada, vottes (ihendust isikuandmete volitatud tootlejaga e-posti aadressil eca-info
[at] eca.europa.eu. Kiisimuste voi kaebuste korral oma isikuandmete too6tlemise kohta, voite votta
thendust kontrollikoja andmekaitseametnikuga (eca-data-protection [at] eca.europa.eu)’. Teil on ka igal
ajal Gigus esitada Euroopa Andmekaitseinspektorile (edps [at] edps.europa.eu) kaebus oma isikuandmete
téotlemise kohta®.

Otsuses nr 40-2021, millega voetakse vastu andmekaitseametnikku kasitlevad rakenduseeskirjad vastavalt maaruse (EL)

2018/1725 artikli 45 Igikele 3, margitakse: ,, Konsulteerimine ja kaebused: 3) Isik, kellel on kiisimusi véi kaebusi kontrollikoja
andmekaitse kohta, peaks kéigepealt poorduma andmekaitseametniku poole, ilma et see piiraks tema Gigust votta otse
ihendust Euroopa Andmekaitseinspektoriga. Andmekaitseametnik voib sellise kisimuse v6i kaebuse korral algatada
kdesoleva otsuse artiklis 8 kirjeldatud uurimise.”

Artikkel 63 — Oigus esitada Euroopa Andmekaitseinspektorile kaebus: ,1. lima et see piiraks kohtulike, halduslike v&i

kohtuviliste kaitsevahendite kohaldamist, on igal andmesubjektil igus esitada Euroopa Andmekaitseinspektorile kaebus,
kui andmesubjekt leiab, et teda puudutavate isikuandmete té6tlemine rikub kdesolevat maarust.
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Taiendavad andmekaitseavaldused kaugkoosolekute kohta

Kui osalete kaugkoosolekutel vGi kiisite suulise tolke teenuseid, kehtivad tdiendavad
andmekaitseavaldused, soltuvalt sellest, millist kolmandast isikust teenusepakkujat

(andmetootlejat) kasutatakse:

Kaugkoosolekud Microsoft Teamsi vahendusel:

- tutvuge kontrollikoja M365 keskkonna andmekaitseavaldusega;
- kaugkoosolekute videovoogu ei salvestata, vilja arvatud koigi koosolekul osalejate

a) .
selgesdnalisel ndusolekul;
- oleme taganud, et Microsoft to6tleb teie isikuandmeid ainult nii palju, kui on rangelt
vajalik videokonverentsiteenuse osutamiseks.
Kaugkoosolekud Microsoft Teamsi ja Interactio vahendusel. Kaugkoosolekute puhul vdib
auditirihm otsustada kasutada (sOltuvalt auditililesande tditmiseks vajalikest keele- ja
kommunikatsioonivajadustest) Interactio pakutavaid suulise tdlke teenuseid.
b) - Sellisel juhul lugege lisaks kontrollikoja M365 keskkonna isikuandmete kaitse avaldusele

ka Interactio andmekaitseavaldust.
- Oleme taganud, et Interactio t66tleb teie isikuandmeid ainult nii palju, kui on rangelt
vajalik suulise tolke teenuse osutamiseks.

DPO134567ET02-23PP-Privacy_Statement_ECA_Audit_works-Internet-TR.docx


https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO_DIWI-417_ECA_M365_Privacy_Statement_101_EN.pdf
https://www.eca.europa.eu/ContentPagesDocuments/Privacy_statements/Personal_data_protection/DPO-545-Interactio_PdC_EN.pdf

LISA1

Kontrollikoja volitusi maaratlevad ELi diguse satted

Euroopa Liidu leping

Euroopa Liidu lepingu artikli 13 16ige 2: Iga institutsioon tegutseb talle aluslepingutega antud volituste piires ning vastavalt
nendes satestatud korrale, tingimustele ja eesmarkidele. Institutsioonid on omavahelises koost66s liksteise suhtes lojaalsed.

Euroopa Liidu toimimise leping (ELTL)

Artikkel 285: Liidu auditeerimise tagab kontrollikoda. Kontrollikotta kuulub igast liikkmesriigist tiks kodanik. Liidu dldistes
huvides on kontrollikoja liikmed oma kohustuste taitmisel taiesti sGltumatud.

Artikkel 286:

1. Kontrollikoja liikkmed valitakse isikute hulgast, kes oma riigis kuuluvad vGi on kuulunud organisatsioonivalistesse
auditeerimisasutustesse voi kes on eriti padevad selle ametikoha jaoks. Nende sdltumatus peab olema valjaspool kahtlust.

2. Kontrollikoja liikmed nimetatakse ametisse kuueks aastaks. NOukogu vétab parast konsulteerimist Euroopa Parlamendiga
vastu liikkmete nimekirja, mis on koostatud kdigi liikkmesriikide ettepanekute pdhjal. Kontrollikoja liikmeid voib uueks ametiajaks
tagasi nimetada.

Liikmed valivad enda seast kolmeks aastaks kontrollikoja presidendi. Presidendi vdib tagasi valida.

3. Oma kohustuste taitmisel ei taotle ega vota kontrollikoja liikkmed vastu juhiseid iheltki valitsuselt ega mingilt muult organilt.
Nad hoiduvad kdigest, mis on kokkusobimatu nende kohustustega.

4. Kontrollikoja lilkkmed ei v6i oma ametiaja jooksul to6tada tihelgi teisel tasustataval ega mittetasustataval ametikohal. Oma
kohustusi taitma asudes kohustuvad nad pidulikult nii ametiaja jooksul kui ka parast selle Idppemist austama sellest tulenevaid
kohustusi ning eriti oma kohustust kaituda ausalt ja diskreetselt teatud ametissenimetamiste suhtes vdi soodustuste
vastuvotmisel parast oma ametiaja |I0ppemist.

5. Kui tavaline asendamine voi surm valja arvata, |I0pevad kontrollikoja liikme kohustused ametist lahkumisel voi Euroopa Kohtu
otsusega ametist tagandamisel |Gike 6 alusel.

Sel viisil tekkinud vaba ametikoht taidetakse liikme Glejaanud ametiajaks.
Kui ametist tagandamine valja arvata, jaavad kontrollikoja liikmed ametisse kuni asendamiseni.

6. Kontrollikoja liiget voib ametist vabastada voi ilma jatta digusest saada pensioni vdi muid seda asendavaid soodustusi ainult
juhul, kui Euroopa Kohus kontrollikoja taotluse p&hjal leiab, et ta ei vasta enam oma ametikoha nduetele voi ei tdida sellest
tulenevaid kohustusi.

7. NOukogu maarab kindlaks kontrollikoja presidendi ja liikmete teenistustingimused, eelkdige nende palgad, hivitised ja
pensionid. Ta maarab kdik vdljamaksed, mida tehakse to6tasu asemel.

8. Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli satteid, mida kohaldatakse Euroopa Liidu Kohtu kohtunike suhtes,
kohaldatakse ka kontrollikoja liikmete suhtes.

Artikkel 287:
1. Kontrollikoda kontrollib liidu kdigi tulude ja kulude raamatupidamiskontosid. Ta kontrollib ka kdigi liidu loodud organite voi
asutuste tulude ja kulude raamatupidamiskontosid niivord, kuivord asjassepuutuv asutamisakt sellist kontrolli ei valista.

Kontrollikoda teeb Euroopa Parlamendile ja nGukogule avalduse, mis kinnitab raamatupidamiskontode usaldatavust ja nende
aluseks olevate tehingute seaduslikkust ja korrektsust ning avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. Sellele avaldusele vdib lisada
konkreetse hinnangu liidu iga suurema tegevusvaldkonna kohta.

2. Kontrollikoda kontrollib, kas kogu tulu on laekunud ning kdik kulutused on tehtud seaduslikult ja korrektselt ning kas
finantshaldus on olnud usaldusvaarne. Selle kdigus teatab kontrollikoda Uksikasjalikult kdigist eeskirjade eiramise juhtudest.

Tulusid kontrollitakse nii saadaolevate summade kui ka tegelikult liidule makstud summade alusel.
Kulusid kontrollitakse nii maksekohustuste kui ka tehtud valjamaksete alusel.

Need kontrollimised vbivad toimuda enne kdnesoleva eelarveaasta raamatupidamiskontode sulgemist.
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3. Auditeerimine p&hineb dokumentidel ja vajaduse korral kontrollitakse kohapeal liidu muudes institutsioonides, liidu nimel
tulusid voi kulusid haldava mis tahes organi vGi asutuse ruumides ja liikkmesriikides, sealhulgas iga eelarvest makseid vastu votva
flasilise voi juriidilise isiku ruumides. Liikmesriikides kontrollitakse koostd6s riigi auditeerimisasutustega voi kui neil puuduvad
vajalikud volitused, siis riigi pddevate talitustega. Kontrollikoda ja liikmesriikide auditeerimisasutused teevad usalduslikult
koost00d, sailitades samal ajal oma sOltumatuse. Need asutused voi talitused teatavad kontrollikojale, kas nad kavatsevad
auditeerimisest osa votta.

Liidu muud institutsioonid, Gikskdik millised liidu nimel tulusid voi kulusid haldavad organid v&i asutused, kdik eelarvest makseid
vastu votvad fuisilised v&i juriidilised isikud ja liikmesriikide auditeerimisasutused voi kui neil puuduvad vajalikud volitused, siis
riikide padevad talitused annavad kontrollikojale viimase ndudmisel lile dokumendid voi teabe, mida see oma Ulesande
taitmiseks vajab.

Euroopa Investeerimispanga tegevuse suhtes liidu tulude ja kulude haldamisel korraldatakse kontrollikoja ligipads panga
valduses olevale teabele kontrollikoja, panga ja komisjoni kokkuleppega. Kui kokkulepe puudub, on kontrollikojale ometi
kattesaadav teave, mis on vajalik panga poolt hallatud liidu tulude ja kulude kontrollimiseks.

4. Iga eelarveaasta IGppemise jarel koostab kontrollikoda aastaaruande. See saadetakse liidu muudele institutsioonidele ning
avaldatakse koos nende institutsioonide vastustega kontrollikoja markustele Euroopa Liidu Teatajas.

Kontrollikoda vGib igal ajal teha markusi, eelkdige eriettekannete vormis, konkreetsete kiisimuste kohta ning esitada liidu méne
teise institutsiooni taotlusel arvamusi.

Oma aastaaruanded, eriettekanded voi arvamused votab kontrollikoda vastu liikmete hailteenamusega. Kontrollikoda voib
siiski oma kodukorras satestatud tingimustel moodustada allliksusi selleks, et vastu votta teatavat liiki aruandeid vGi arvamusi.

Ta aitab Euroopa Parlamendil ja nGukogul kasutada oma volitusi eelarve tditmise kontrollimisel.
Euroopa Kontrollikoda votab vastu oma kodukorra. Kodukorra jaoks on ndutav ndukogu antud heakskiit.

Artikkel 322:

1. Euroopa Parlament ja nGukogu votavad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ning parast konsulteerimist kontrollikojaga
maaruste abil vastu:

a) finantseeskirjad, millega maaratakse kindlaks eelkGige eelarve koostamise ja tditmise ning aruannete esitamise ja
auditeerimise kord;
b) eeskirjad finantshalduses osalejate, eelkdige eelarvevahendite kdsutajate ning arvepidajate vastutuse kontrollimise kohta.

2. Komisjoni ettepaneku pd&hjal ning parast konsulteerimist Euroopa Parlamendi ja kontrollikojaga maarab ndukogu kindlaks
meetodid ja menetluse, mille kohaselt liidu omavahendeid kasitleva korraga ette ndahtud eelarvetulud tehakse komisjonile
kattesaadavaks, ning maarab meetmed, mida vajaduse korral véetakse sularahandudluse rahuldamiseks.

Artikkel 325:

4. Toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ning parast konsulteerimist kontrollikojaga votavad Euroopa Parlament ja
ndukogu vajalikud meetmed liidu finantshuve kahjustavate pettuste ennetamiseks ja nende vastu voitlemiseks, pidades silmas
téhusa ja vordvaarse kaitse voimaldamist liikmesriikides ning liidu institutsioonides, organites ja asutustes.

Artikkel 336:

Euroopa Parlament ja ndukogu kinnitavad seadusandliku tavamenetluse kohaselt ja padrast konsulteerimist teiste asjaomaste
institutsioonidega maaruste abil Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjad ning liidu muude teenistujate teenistustingimused.
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Maaruse (EL) nr 806/2014° artikkel 92:

Kontrollikoda

1. Kontrollikoda koostab eriaruande iga 12-kuulise perioodi kohta, mis algab iga aasta 1. aprillil.
2. lgas aruandes anallitsitakse, kas:

a) on pooratud piisavalt tdhelepanu fondi kasutamise saastlikkusele, tulemuslikkusele ja tdhususele, eriti vajadusele
minimeerida fondi kasutamist;

b) fondi abi oli tdhus ja range.
3. Iga I1Gike 1 kohane aruanne esitatakse kuue kuu jooksul alates selle perioodi |[Gpust, mida aruanne kasitleb.

4. Parast kriisilahendusndukogu vastavalt artiklile 63 koostatud 10pliku raamatupidamisaruande kaalumist esitab kontrollikoda
oma auditileidude aruande hiljemalt 1. detsembriks péarast iga eelarveaastat. Eelkdige kajastab kontrollikoda oma aruandes
tingimuslikke kohustusi (kas kriisilahendusnGukogule, ndukogule vG&i komisjonile endale voi teistele), mis tekivad
kriisilahendusnGukogu, ndukogu véi komisjoni poolt kdesoleva madruse kohaste Ulesannete taitmisel.

5. Euroopa Parlament ja ndukogu véivad nduda, et kontrollikoda uuriks mis tahes muid asjakohaseid kiisimusi, mis kuuluvad ELi
toimimise lepingu artikli 287 |1Gikes 4 satestatud padevusse.

6. LOigetes 1 ja 4 osutatud aruanded saadetakse viivitamata kriisilahendusndukogule, Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile ning tehakse avalikult kdttesaadavaks.

7. Kahe kuu jooksul alates kuupdevast, mil iga |16ike 1 kohane aruanne tehakse avalikult kattesaadavaks, esitab komisjon
tiksikasjaliku kirjaliku vastuse, mis tehakse avalikult kattesaadavaks.

Kahe kuu jooksul alates kuupdevast, mil iga IGike4 kohane aruanne tehakse avalikult kattesaadavaks, esitavad
kriisilahendusndukogu, ndukogu ja

komisjon igaiks Uksikasjaliku kirjaliku vastuse, mis tehakse avalikult kattesaadavaks.

8. Kontrollikojal on 6igus saada kriisilahendusndukogult, ndukogule ja komisjonilt mis tahes teavet, mis on oluline talle
kdesoleva artikliga antud (lesannete taitmiseks. Kriisilahendusndukogu, ndukogu ja komisjon peavad esitama mis tahes
asjakohase ndutud teabe kontrollikoja poolt maaratud ajavahemiku jooksul.

Mairuse (EL, Euratom) 2018/1046 (finantsméirus) artikkel 57.
Teave isikuandmete edastamise kohta auditi eesmargil

Igas eelarve otsese tditmise raames toimuvas toetuste andmise, hanke- v6i auhindade andmise menetluses teavitatakse
potentsiaalseid toetusesaajaid, taotlejaid, pakkujaid ja osalejaid kooskdlas méairusega (EU) nr45/2001 sellest, et liidu
finantshuvide kaitse eesmargil vbidakse nende isikuandmeid edastada siseauditi talitustele, kontrollikojale v6i Euroopa
Pettustevastasele Ametile (OLAF) ning komisjoni, kdesoleva maéaruse artiklis 69 osutatud rakendusasutuste ja kdesoleva
maaruse artiklites 70 ja 71 osutatud liidu asutuste eelarvevahendite kdsutajate vahel.

Finantsmaaruse artikli 63 I6ike 2 punkt d:
Jagatud eelarve tditmine

2. Eelarve tditmisega seotud Ullesandeid taites votavad liikmesriigid kdik liidu finantshuvide kaitsmiseks vajalikud meetmed,
sealhulgas seadusandlikud, regulatiivsed ja haldusmeetmed, eelkdige:

teevad kooskdlas kdesoleva maédruse ja valdkondlike normidega koost6dd komisjoni, OLAFi ja kontrollikojaga ning kui
liikmesriigid osalevad nSukogu maaruse (EL) 2017/1939 kohases tdhustatud koostdos, siis Euroopa Prokuratuuriga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta maarus (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse thtsed eeskirjad ja
ihtne menetlus krediidiasutuste ja teatavate investeerimisiihingute kriisilahenduseks thtse kriisilahenduskorra ja thtse
kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse maéarust (EL) nr 1093/2010.

19" Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta maarus (EL, Euratom) 2018/1046 (finantsmairus), mis kasitleb liidu

tldeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse maarusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL)
nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ning otsust
nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EL, Euratom) nr 966/2012.
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Finantsmaaruse artikkel 257:
Kontrollikoja juurdepaasudigus

1. Liidu institutsioonid, liidu nimel tulusid ja kulusid haldavad asutused ja vahendite saajad aitavad kontrollikoda igakiilgselt ja
annavad talle kogu teabe, mida ta peab oma llesande taitmiseks vajalikuks. Nad annavad kontrollikoja taotlusel tema kasutusse
koik eelarvest rahastatavate lepingute sGlmimist ja tditmist kasitlevad dokumendid, kdik raha vGi materiaalse vara
arvestusdokumendid, kdik raamatupidamisdokumendid ja téendavad dokumendid ning nendega seotud haldusdokumendid,
koik tulude ja kuludega seotud dokumendid, kdik inventarinimestikud ja kdik talituste organisatsiooniskeemid, mida
kontrollikoda peab vajalikuks raamatupidamise aastaaruande ja eelarve tditmise aruande auditeerimiseks kas dokumentide
pohjal véi kohapeal, ja samaks otstarbeks ka kdik elektrooniliselt loodud véi sailitatavad dokumendid ja andmed. Kontrollikoja
juurdepéaasudigus hdlmab Oigust paaseda juurde tema auditiga hdlmatud tulude voi kulude haldamiseks kasutatavale IT-
slisteemile, kui see on asjakohane auditi tegemiseks.

Lilkmesriikide asjaomaste ametiasutuste siseauditiorganid ja muud lksused aitavad kontrollikoda igal viisil, mida viimane peab
oma Ullesande taitmiseks vajalikuks.

2. Ametnikud, kelle tegevust kontrollikoda kontrollib, on kohustatud:

a) esitama kassas oleva raha, kogu llejadnud raha, vaartpaberite ja materiaalse vara lile peetavat arvestust kasitlevad
dokumendid, samuti k&ik téendavad dokumendid nende kasutusse antud rahaliste vahendite haldamise kohta ning koik
eelnimetatutega seonduvad arveraamatud, registrid ja muud dokumendid;

b) esitama kirjavahetuse ja kéik muud dokumendid, mida on vaja artiklis 255 osutatud auditi teostamiseks tdies ulatuses.
Esimese I6igu punktis b osutatud teavet véib nduda ainult kontrollikoda.

3. Kontrollikojal on Gigus auditeerida liidu tulude ja kuludega seotud dokumente, mis on liidu institutsioonide talituste, eelkdige
kdnealuste tulude ja kuludega seotud otsuste tegemise eest vastutavate talituste, liidu nimel tulusid ja kulusid haldavate
asutuste ning eelarvest makseid saavate flUsiliste ja juriidiliste isikute valduses.

4. Tulude saamise ja kulude kandmise seaduslikkuse ja nduetekohasuse ning finantsjuhtimise usaldusvaarsuse
kindlakstegemine hdlmab ka rahalise toetusena saadud liidu vahendite kasutamist liidu institutsioonide valistes asutustes.

5. Liidu institutsioonide valistele vahendite saajatele liidu vahendite maksmise eelduseks on vahendite saajate kirjalik ndusolek
voi selle puudumisel toovotjate voi alltoovotjate kirjalik ndusolek kontrollikoja auditiga, mis kasitleb saadud vahendite
kasutamist.

6. Komisjon esitab kontrollikoja taotlusel talle kogu teabe laenutehingute kohta.

7. Integreeritud arvutislisteemide kasutamine ei tohi piirata kontrollikoja vGimalusi tutvuda tdendavate dokumentidega. Kui
see on tehniliselt vdimalik, antakse kontrollikojale tema enda ruumides ja kooskd&las asjakohaste turbe-eeskirjadega
elektrooniline juurdepaas auditeerimiseks vajalikele andmetele ja dokumentidele.
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